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1.Bezpieczenstwo uzytkownika

1.1 Wiasciwe uzycie

1.1.1 Ekspres do kawy

1. Modele X75/X75 Plus sg komercyjnymi urzadzeniami do przygotowywania

napojow i majg zastosowanie w punktach gastronomicznych, biurach, hotelach,

sklepach spozywczych i tym podobnych miejscach.

2. Urzadzenia X75/X75 Plus wykorzystujg kawe ziarnistg i $wieze mleko.

3.Urzgdzenia X75/X75 Plus przeznaczone sg do uzytku wewngtrz pomieszczen i
nie powinny by¢ uzywane na zewnatrz.

1.2 Warunki korzystania z ekspresu do kawy

1. Seria X75/X75 Plus przeznaczona jest do uzytku wytgcznie przez przeszkolone osoby.

2. Przed obstugg urzgdzen z serii X75/X75 Plus oraz przystawek do nich nalezy

doktadnie przeczytaé i zrozumiec opis tych urzgdzen.

3. Samoobstugowe ekspresy do kawy muszg byé zawsze monitorow ane w celu ochrony
uzytkownikdéw.

4. Nie nalezy uzywad urzadzen z serii X75/X75 Plus lub przystawek, jesli uzytkownik nie zna ich

dziatania.
5. Nie nalezy uzywad urzgdzen z serii X75/X75 Plus jesli nie zostaty one

wyczyszczone lub napetnione zgodnie z przeznaczeniem.
6. Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie mogg korzystad z urzgdzen z serii X75/X75 Plus
1. przystawek do nich.Po zapoznaniu sie z bezpiecznymi sposobami
korzystania z urzgdzenia i zrozumieniu zagrozen wynikajgcych z
nieprawidtowego korzystania z nich. Dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a

takze osoby niedoswiadczone lub nieposiadajgce wiedzy na temat obstugi
urzgdzenia mogg korzystac¢ z urzgdzen z serii X75/X75 Plus pod statym
nadzorem.

7. Nie nalezy instalowa¢ ekspresu do kawy w miejscu dziatania strumienia wody.

8. Ekspres do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a wi razie potrzeby czesciej i uzywaé
wytgcznie specjalnie do tego przeznaczonych srodkow. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w Rozdziale 7 lub
Instrukcji czyszczenia i odkamieniania.

9. Nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi uwagami, a podczas serwisu postepowac zgodnie z
informacjami wyswietlanymi przez urzadzenie.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w Rozdziale 7 lub Instrukcji czyszczenia i odkamieniania.



1.3 Objasnienia symboli bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé niniejszych instrukcji bezpieczenstwa w celu zapewnienia
bezpieczenstwa osob i prawidtowego dziatania urzgdzenia. Symbole i stowa
ostrzegawcze wskazujg poziom zagrozenia w nastepujgcy sposob:

& OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne niebezpieczenstwo, ktére jesli
nie uda sie go uniknaé, moze skutkowaé¢ $miercig lub powaznymi
obrazeniami.

a

OSTROZNIE wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra jesli nie uda sie jej
unikngé, moze spowodowaé niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

UWAGA zwraca uwage na ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

14  Ogolne zasady bezpieczenstwa podczas korzystania z ekspresu do
kawy

Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do potencjalnych
zagrozen podczas eksploatacji. Aby unikng¢ obrazen ciata i zagrozenia dla
zdrowia, nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek podczas korzystania z
ekspresu do kawy.

& OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane porazeniem prgdem elektrycznym
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienié na specjalny przewéd lub
podzespdt dostepny u producenta lub jego punktu serwisowego.
1. Uszkodzone kable zasilajgce, przewody lub wtyczki moga prowadzi¢ do porazenia
pradem.
2. Nie nalezy podtgczac uszkodzonych kabli zasilajgcych, przewodow lub
wtyczek do zasilania.
3. Nalezy zapewni¢, aby urzadzenie i przewdd zasilajgcy nie znajdowaty sie w
poblizu gorgcych powierzchni, takich jak kuchenki gazowe lub elektryczne
badz piekarniki.
4. Upewni¢ sie, Ze przewdd zasilajgcy nie jest przycisniety i nie ociera sie o ostre krawedzie.
5. Nie wolno zanurzac¢ wtyczki zasilania w wodzie lub innych ptynach, jak
rowniez wylewac¢ wody lub innych ptynow na wtyczke. Wtyczka musi by¢
sucha.
6. Nieprawidtowe naprawy lub serwisowanie instalacji elektrycznych moze
prowadzi¢ do porazenia pradem.
7. Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowane
osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.



& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

1. Plastikowe opakowania mogg spowodowa¢ uduszenie u dzieci.

2. Nalezy upewnic sie, ze dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych nie majg dostepu do plastikowych
opakowan.

& OSTROZNIE

Ryzyko poparzenia

1. Gorace ciecze wydostajace sie podczas czyszczenia moga spowodowac
poparzenie. Podczas tego procesu nalezy trzymac rece z dala od wylotéw
cieczy.

2. Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow na kratce ociekowe;.

3. Uzywac wytacznie odpowiednich naczyn.

4. Nalezy zawsze zachowaé ostroznosc¢ w przypadku gorgcych napojow.

5. W PRZYPADKU POPARZENIA: Natychmiast schtodzi¢ poparzone miejsce i
skonsultowac sie z lekarzem, w zaleznosci od ciezkosci obrazen.

& OSTROZNIE

Ryzyko obrazen ciata

1. Dostanie sie przedmiotow do mtynka moze spowodowac wyrzucenie odpryskéw, prowadzgc
do obrazen.
2. Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow do mtynka.

& OSTROZNIE

Urazy ciete/zgniecenia

1. Elementy ruchome znajdujgce sie we wnetrzu urzgdzenia mogg zrani¢ palce lub dtonie.

2. Nalezy pamieta¢ o wytgczeniu ekspresu do kawy i odtgczeniu przewodu
zasilajgcego przed wyjeciem mtynka lub siegnieciem do bloku zaparzacza.



& OSTROZNIE

Podraznienie spowodowane Srodkiem czyszczgcym
1. Tabletki czyszczace, srodek do czyszczenia uktadu mlecznego i $rodek
odkamieniajgcy moga prowadzi¢ do podraznien.
2. Nalezy przestrzegac¢ ostrzezen o zagrozeniach na etykiecie danego srodka czyszczgcego.
. Nalezy unika¢ kontaktu z oczami i skdra.
4. Po kontakcie ze srodkiem czyszczacym nalezy umyc¢ rece. W razie potrzeby
nalezy skonsultowac¢ sie z lekarzem.

5. Srodek czyszczacy nie moze dostac sie do napojow.

& OSTROZNIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane powstawaniem bakterii

1. Nieodpowiednie czyszczenie moze spowodowac gromadzenie sie resztek
zywnosci w urzadzeniu i na dyszy, zanieczyszczajac w ten sposdb produkty.

2.Nie nalezy uzywac urzgdzenia, jesli nie zostato ono wyczyszczone zgodnie z instrukcjami.

3. Urzadzenie nalezy codziennie czysci¢ zgodnie z instrukcjami.

4. Nalezy poinformowa¢ personel obstugujacy urzadzenie o niezbednych czynnosciach

zwigzanych z czyszczeniem.

5.Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, moga osadzi¢ sie na
nim pozostatosci. Nalezy wyczysci¢ urzgdzenie przed uzyciem.

6. Zbyt dtugie korzystanie z filtra wody moze prowadzi¢ do rozwoju glondw.
Nalezy wymieni¢ filtr wody, zawsze gdy urzadzenie wyswietli odpowiedni
komunikat.

7. Ziarna kawy i swieze mleko nie mogg byc¢ przeterminowane.

& OSTROZNIE

Ryzyko urazéw mechanicznych

w

1.Urzgdzenie musi by¢ ustawione w pozycji poziomej.
2.Jesli urzadzenie nie zostato catkowicie oprdznione, nie moze by¢ przechowywane w temperaturach

ponizej zera. Jesli dojdzie do zamarzniecia, nalezy umiescic¢ urzadzenie w temperaturze okoto 20°C na 2-4 godziny,



2. Opis urzadzenia

2.1 Ogodlne informacje o urzgdzeniu

Ekspresy do kawy serii X75/X75 Plus sg dostepne z licznymiopcjami. Ponize]
przedstawiono przykiadowg konfiguracje. Nalezy pamietac, ze posiadany ekspres do kawy
moze roznic¢ sie wygladem od przedstawionej tutaj konfiguracii.

Zbiornik na ziarna

Wihacznik Panel dotykowy

Zbiornik na wode

Wylewka kawy

Zbiornik na fusy

Taca ociekowa




Tyl urzadzenia

Podtgczenie do wody

Wiacznik/Wytacznik

Kabel zasilajacy



22 Wyswietlacz

SeriaX75/X75Plus jest dostepna z trzema roznymi rodzajami trybu obstugi przez
uzytkownika, interfejsem standardowym, samoobstugowym i interfejsem profesjonalnym,
aby sprostac réznym potrzebom. Szczegdtowe informacje na temat przetgczania
interfejsow znajduja sie na stronie 41.

2.2.1 Interfejs standardowy

1932 4]

Esprasso Espressar2 Coffea Coffees2 Amaricano

Hesrstes Loy Har e Cappuccing. Cappuccinor2

2.2.2 Interfejs samoobstugowy

2.2.3 Interfejs profesjonalny

Ready

Po dotknieciu ikonki ‘Member’ (Uzytkownik) mozna
rozpoczaé konfiguracje funkcji uzytkownika

Standardowy interfejs jest przeznaczony
dla nieprofesjonalnego operatora lub
profesjonalnego personelu. Funkcje
Uzytkownika mozna wykonywacd w
prawym goérnym rogu ekranu.

Szybki wybdr jezyka (dostepne sg cztery rézne jezyki)

Specjalnie zaprojektowany do uzytku w
samoobstugowych sklepach $niadaniowych i
hotelach. Uzytkownik moze szybko wybrad jezyk
z prawego gornego rogu ekranu bez wchodzenia
do menu.

Zwykle uzywany w zastosowaniach

komercyjnych, a urzagdzenie musi byé

przypisane do profesjonalnego personelu
obstugujgcego.

W tym interfejsie dostepna jest kontynuacja zamdwienia



2.2.4 Symbole uzyte na ekranie

Symbol Nazwa Opis
(Q\ Uzytkownik Dostep do ustawien uzytkownika
Logo Logo Dostep do ustawien menu
P Scroller Wskazéwki dotyczgce stron z napojami i
biezgcej strony
Dodaj Dodawanie napojéw
. Zamknij Zamkniecie biezgcej strony
e Alert Wyswietlenie komunikatu o nieprawidtowosci
-

)po Temperatura podgrzewacza Wyswietlenie temperatury podgrzewacza
wody wody
@ Temperatura termobloku Wyswietlenie temperatury termobloku

Pozycja bloku zaparzacza

Wyswietlenie statusu obstugi aktualnego bloku

zaparzacza

Komunikat o btedach

Wyswietlenie komunikatu o btedzie,
ktory wystgpit w urzadzeniu

Przeptyw wody

Wyswietlenie aktualnej predkosci
przeptywu wody, jedn.: ml/s

| W

Nieaktywny

Napoj jest ‘nieaktywny’ i nie moze zostaé

przygotowany

Sekwencja obstugi

Sekwencja obstugi dla biezagcego uruchomienia

systemu

2.2.5 Symbole w ustawieniach menu

Symbol Nazwa Opis
Wyjécie Powrét do strony gtéwnej. Konieczne jest wpisanie

kodu PIN, aby ponownie wej$¢ do menu.

Strona gtéwna

Powrét do strony gtéwnej. Nie jest konieczne
wpisanie kodu PIN, aby ponownie wejéé do menu.

Wybér

Wybér lub aktywacja pozycji

Edycja

Mozliwa jest edycja tej pozycji




Zakres dostawy moze sie roznié w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia.

Waz do podfagczenia wody 1
z sieci (X75/X75 Plus)

Podtaczenie wody z sieci (X75/ 2
X75Plus)

Waz do wody z butli 1
Kluczyk 1
Wezyk do mleka 1

=m

Instrukcja obstugi g 1
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2.4 Dane techniczne

Wymiary wyswietlacza 7 cali
Pojemnos¢ zbiornika na wode 4L
Pojemnos¢ tacki ociekowej 16L
Pojemnos¢ zbiornika na fusy Npog
Wysokos$é wylewki do kawy &1 -160mm
Dozwolone ciénienie wody 0,5-0,6Mpa
Pojemnosé zasobnika na ziarna 550g
Rodzaj zasilania 220-240V 50Hz
Moc nominalna 1450W
Wymiary urzadzenia 526mmx349mmx473mm
Waga netto 15kg
Poziom hatasu 55-70db

Klienta.

\W zaleznosci od modelu i obszaru sprzedazy urzadzenia, funkcja

IOT jest opcjonalna. Szczegdty mozna uzyskac w dziale obstugi

Czestotliwos¢ radiowa i parametry

obstuguje GPRS : oTak WNie

GSM nie obsfuguje obstuguje EDGE : oTak WNie
CDMA nie obstuguje cdma2000 nie obstuguje
WCDMA nie obstuguje
TD-SCDMA nie obstuguje
TD-LTE B33 ; BB40 ;
LTE FDD 0Bl ; oB3 ; oB7 ; oB8 ; oB20 ;
5G nie obstuguje
GPS obstuguje
WLAN M2.4GHz ; 05.1GHz ; 05.8GHz
Bluetooth M2.4GHz MBR MEDR olE (04.0 (J5.0)

Informacje dot. WLAN

Obstugiwany system

2.4GHz : H802.11b M802.11g M802.11n 0802.11ax




5.1GHz : 0802.11a0802.11n ©802.11ac 0802.11ax

5.8GHz : 0802.11a 0802.11n ©802.11ac m802.11ax

2.4GHz : H20M E40M

zajeta szerokos¢
pasma

5.1GHz : 020M ©40M 080M [1160M

5.8GHz : 120M o40M Oo80M

Radiowe parametry techniczne i zakres czestotliwosci urzadzenia sg
dostosowane wytgcznie do konfiguracji |IOT. Wi celu uzyskania

szczegotowych informacji nalezy skontaktowad sie z dziatem
obstugi Klienta.

Rodzaj Komercyjny automatyczny ekspres do kawy
Model X75/X75 P1us
Trvb TD-LTE : QPSK/16QAM
mz dulagi | BT ¢ GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
WLAN:DBPSK/DQPSK/CCK/BPSK/QPSK/16QAM/64QAM
PARAMETR
Zakres czestotliwosci Zajeta szerokos$¢ pasma Moc sygnatu
TECHNICZNY
TD-LTE :
Pasmo 38: TD-LTE:
23dBm+2.7dB
2570-2620MHz TD-LTE: <20/10MHz BT:
Wartosé Pasmo 40: 2300- BT:< 2MHz <20dBm(EIRP)
docelowa WLAN: WLAN:
2400MHz < 20MHz <20dBm(EIRP)
< 40MHz
BT:
2.400-2.4835GHz
2.402-2.4800GHz
WLAN:
2.400-2.4835GHz
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3. Instalacja

3.1  Wskazéwki dotyczace instalacji

1. Urzadzenie moze byc¢ instalowane wytgcznie przez przeszkolonego inzyniera serwisu.
2. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia spowodowane
nieprawidtowym montazem urzadzenia.
3. Do instalacji nalezy uzy¢ oryginalnych akcesoridw.
4. Instalator przeprowadzi proces wstepnego uruchomienia ekspresu do
kawy i zapozna uzytkownika z podstawowymi funkcjami.

W przypadku pytan, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

w celu uzyskania wsparcia

3.2 Wymiary

Jednostka wymiaréw: milimetry

205

F

11
73 54
[}

237

539
526

511

L 233 -



349
306

309
338

3.3 Miejsce instalacji

1. Miejsce instalacji musi by¢ suche i zabezpieczone przed rozbryzgami wody
2. Z ekspresu moze zawsze wydostawac sie troche kondensatu, wody
3. Nie nalezy uzywac ekspresu do kawy na zewnatrz.

4. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na trwatej, réwnej i odpornej na ciepto podstawie.

5.Temperatura otoczenia musi wynosic¢ od 5°C do 35°C.

3.4 Podtaczenia elektryczne

1. Podtaczenie do sieci elektrycznej musi by¢ zgodne z napieciem,
natezeniem i czestotliwoscig wskazanymi na etykiecie urzgdzenia.
Instalacja niewtasciwych lub nieodpowiednich wtyczek elektrycznych moze
spowodowac zwarcie skutkujgce pozarem. Wtyczka musi by¢ dobrana i
zainstalowana wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy.

2. Urzadzenia sg bezpieczne pod wzgledem elektrycznym tylko wtedy, gdy sag
prawidtowo uziemione zgodnie z aktualnymi specyfikacjami bezpieczenstwa
elektrycznego. Nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢, a w razie watpliwosci zleci¢
doktadng kontrole okablowania wykwalifikowanemu personelowi.

3. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane nieprawidtowym uziemieniem lub niewtasciwym uzyciem
zasilania.

4. Uzytkownicy nie muszg podejmowac zadnych dziatan w celu przetgczenia
urzadzenia z 50 na 60 Hz, urzgdzenie moze dziata¢ zaréwno przy 50, jak i
60 Hz.

13
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3.5 Podtaczenie wody

Model X75 Plus moze byé zasilana woda ze zbiornika, sieci lub butli.Dla
modelu X7 dostepna jest opcja zasilania wodg ze zbiornika lub butlio.
Domyslnie ustawione jest zasilanie woda ze zbiornika.

3.5.1 Jakos$¢é wody

Twardosé catkowita:

4-8dHGH

70-140ppm (mg/1)

Twardoé¢ weglanowa

3-6 dH KH /50-105 ppm (mg/1)

Kwasowosé / Wartos¢ pH

6,5-7,5pH

Zawartoéé chloru

<25mg/!

TDS

30- 150ppm (mg/1)

Przewodnictwo
elektryczne

50-200 uS/cm (microsiemens)

Zawartoéé Zelaza

<03mg/l

W celu zagwarantowania wymagane]j jakosci wody nalezy zainstalowac

system filtréw wody

3.5.2 Podtgczenie wody z kranu

Odlegtosé miedzy urzadzeniem a przytgczem wody nie powinna by¢ wieksza niz 1
metn (do podfgczenia urzgdzenia nalezy uzywaé wytgcznie dostarczone go
oryginalnego weza). Ci$nienie wody musi miescic sie w zakresie 2-6 barow. Jesli
cisnienie wody przekracza 6 barow, nalezy zainstalowad zawdrn redukcyjny.

3.5.3 Podtaczenie wody z butli

Przytgczenie zasilania wodg z butli wymaga uzycia fabrycznie dostar czonych
akcesoriow. Prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta w celu uzyskania
pomocy, jesli konieczne jest uzycie funkcji poboru wody z butli.




3.5.4 Instalacja filtra wody

1. Wybierz System-
Akcesoria-Filtr wody

WATER FILTER

COMPLETE

2. Wybierz instalacja/wymiana i
wewnetrzny filtr wody oraz wpisz
pojemnos¢ wody w oparciu o
odpowiedni poziom, a nastepnie
dotknij ‘Confirm’ (Potwierdz)

3. Dotknij ‘Confirm’
(Potwierdz)

15
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4. Pierwsze uruchomienie

4.1 Napetnianie materiatu

Uzupetnianie materiatu w urzadzeniu. Szczegdtowe operacje znajdujg sie na stronie 16.

zbiornika

4.2 Konfiguracja podczas pierwszego uruchomienia

Do pierwszego uruchomienia prosimy uzy¢ trybu poboru wody ze

Po pierwszym witgczeniu urzadzenia, mozliwy jest dostep do konfiguracji
programu podczas pierwszego uruchomienia. Procedura jest nastepujaca:

1. Nalezy podtaczyc¢ kabel
zasilajgcy ekspresu do
kawy do gniazdka
elektrycznego i nacisngc
przycisk zasilania.

7.Wybor trybu wyswietlacza 8. Ustawienie wysSwietlacza panelu 9. Nalezy klikna¢ ‘complete’

2. Nacisnéc’: przycisk
wigczania ekranu

‘OPERATION PANEL

Msins page
Membershy b
Soiet o e
f— o

Change ioge: Sandsed wode

Changa Loge: Farka prferional and se¥-rvon e

(zakoncz), aby zakonczyé ustawienia

android

3. Ekran jest wtgczony

COMPLETE

Lorpeiaeers Bu el ruates o it r

T 5



5. Obstuga

5.1

Wsypywanie ziaren kawy

1. Nalezy podnies¢ pokrywke 2. Dosypac ziarna kawy
zasobnika kawy

3.Zatozy¢ pokrywke

1.Nie wsypywac¢ mielonej kawy do zasobnika kawy ziarnistej
2.Nie wlewac¢ zadnych ptynow do zasobnika kawy ziarnistej

17



5.2 Napetnianie zbiornika wody

1. Wyjac¢ zbiornik na wode 2.Napetni¢ zbiornik woda pitna

1. Powierzchnia wody nie moze
przekraczac maksymalnego
poziomu w zbiorniku wody

2. Nie napetnia¢ zbiornika
wody gorgcg woda, ktora
moze uszkodzi¢ urzadzenie.

3. Wtozy¢ zbiornik na wode
(upewni¢ sie, ze zbiornik na wode
jest wtasciwie wiozony)

5.3 Podtaczenie mleka

1. Wtozy¢ wezyk do mleka do urzgdzenicem—— 2. Wtozy¢ drugi koniec wezyka do pojemnika z mlekiem

Mleko nalezy przechowywac w chtodziarce

18



5.4 Wiaczanie urzadzenia

Procedura wtgczania urzgdzenia znajduje sie na stronie 15 Pierwsze
uruchomienie / program uruchomienia.

5.5 Przygotowanie napoju

5.5.1 Przygotowanie napoju z uzyciem standardowego interfejsu

Logo 1932 a
= 3 J o = e
i B - B ..
b L L
Esprasic Espressml Caftee [ Amerians
S '_=é 1 == % =
[ P - {
o 'gp LY B8 B
Wistrutto Tofes g Hart water Canpazing Capguermpa?

1. Nalezy umiesci¢ odpowiednig 2. Dotkng¢ ikonke napoju
filizanke pod wylewkag napoju

3. Przygotowywanie napoju

Aby zmienié parametry podczas
przygotowywania napoju nalezy

dotkngé '<''>'

Dotkng¢ ‘Order’(Zamdwienie)
aby wybra¢ kolejny napdj

Pasek postepu

Aby anulowat¢
przygotowywanie napoju
nalezy dotkngc ‘Stop'

19
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5.5.2 Przygotowanie napoju z uzyciem interfejsu samoobstugowego

1. Nalezy umiesci¢ odpowiednig 2. Dotkna¢ ikonke napoju
filizanke pod wylewka napoju

3. Przygotowywanie napoju

In preparation

Aby anulowac przygotowywanie
napoju nalezy dotknagc¢ ‘Stop'

Pasek postepu
postep Dotkng¢

‘Order’(Zaméwienie), aby
wybrac¢ kolejny napdj

Zmiana parametru podczas
przygotowywania napoju




5.5.3 Przygotowanie napoju z uzyciem interfejsu profesjonalnego

1. Nalezy umiesci¢ odpowiednig 2. Dotkna¢ ikonke latte
filizanke pod wylewka napoju

3 Przygotowywanie napoju Anulowanie przygotowywania napoju

4. Mozna uzy¢ funkcji ustawiania w kolejce podczas gdyw napoj jest przygotowywany
Dotkngc¢ ikonke kawy Americano podczas przygotowywania Ristretto,
Americano zostanie wyswietlone na liscie kolejkowej przedstawionej
ponizej.

21



Grubos¢ mielenia mozna ustawi¢ za pomocg programu kalibracyjnego W celu
uzyskania pomocy, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

1. Nalezy dotkngc ikong logo w 2. Wpisaé kody PIN i dotkng¢ Complete (Zakoncz)
gornym lewym rogu

22



[ g [e— stremzes hurs b

BREW UNIT AINSNG

3. Wybrac¢ potrzebne menu

1.Kody PIN mozna ustawi¢ w programie konfiguracyjnym przy
pierwszym uruchomieniu.Jesli kody PIN nie zostang ustawione,

domyslne kody sg puste

2. Wpisanie innych kodéw PIN pozwala na uzyskanie dostepu do

innych uprawnien menu. Przypisanie konkretnych uprawnien do
kodow PIN mozna sprawdzi¢ | zmieni¢ w menu System
setting/user/maintenance rights (ustawienia
systemu/uzytkownik/uprawnienia serwisowe)

6.2 Drzewo menu ustawien programu

I
m Ptukanie

Czyszczenie

Odkamienianie Funkcje wspélne

Ustawianie napoju

Wyswietlanie napoju

Podawanie wody.  Serwis

Akcesoria Wtaczanie/Wytaczanie  Reset

[ | |
obstugi I ryby Strona

serwisu 3
gtéwna

Przygotowywanie Ustawienia
Reklamy

napoju zaawansowane

23
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Uzytkow J -
Administrator

|

Serwis Uprawnienia
Kod PIN Kod PIN serwisowe
Angielski
Napdj Czyszczenie Odkamienianie&Opréznianje systemu

|

Informacje



6.3 Serwis

6.3.1 Przeglad menu czyszczenia

Brew unit
rinsing
|
Milk frother
rinsing
I

External milk
pipe rinsing

6.3.2 Ptukanie

BREW UNIT AINSRG

EXTERMAL MECH FIPE RINGING -

Common functions

Brew unit cleaning Descaling Screen
with tablet cleaning
| |
Milk system Restart
cleanng machine
|
Switch off

Plukanie bloku zaparzacza

Natychmiast po uruchomieniu nalezy przeptukac
system zaparzania gorgcg woda.

Plukanie spieniacza do mleka

Natychmiast po uruchomieniu nalezy przeptukac
spieniacz do mleka gorgcag woda.

Ptukanie zewnetrznego wezyka do mleka

Wyswietlony zostanie komunikat wtéz przewdd mleka do

tacki ociekowej, a nastepnie dotknij ‘Confirm’ (Potwierdz),
aby natychmiast wykona¢ te operacje

25



6.3.3 Czyszczenie

Czyszczenie bloku zaparzacza

Jesli na ekranie pojawi sie

komunikat "Brew unit cleaning with

cleaning tablets" (Czyszczenie bloku
o zaparzacza za pomoca tabletek
czyszczgcych), nalezy natychmiast

wykonac¢ program czyszczenia bloku

zaparzacza za pomocg tabletek po
= o dotknieciu Start. Do czyszczenia

........

Congratulations! No need for cleaning

Brew unit cleaning with tablet

Mill system cleaning wymagane sg tabletki czyszczace.
Catkowity czas trwania wynosi okoto

10minut

Czyszczenie uktadu mlecznego

Nalezy natychmiast przeprowadzié¢

proces czyszczenia uktadu

mlecznego po dotknieciu Start. Do
czyszczenia wymagany jest srodek
czyszczacy.

Catkowity czas trwania wynosi okoto 10 minut.

6.3.4 Odkamienianie

s Do odkamieniania stosowany jest
proszek odkamieniajgcy. Catkowity
Descaling czas trwania wynosi okoto 40 minut.

b

Ready tostart




6.3.5 Funkcja wspdlna

Czyszczenie ekranu
Po dotknieciu, 'Screen cleaning’
(Czyszczenie ekranu), urzadzenie
zostanie zablokowane na 15 sekund.
Teraz, za pomoca Sciereczki nalezy
wyczysci¢ powierzchnie ekranu.

Restart urzadzenia
Aby zrestartowa¢ urzadzenie nalezy
dotkna¢ 'Restart’

Confirm to restart the coffee machine?

CONFIRM

27



6.4 Napdj

6.4.1 Przeglad ustawien napoju

6.4.2 Ustawienia napoju

sible

28

Beverage setting Heu

Ovenvew

16 beverages in total now
¥ Gtem
¥ Fiatwhie !
¥ Farwhiez
Visible

Hat Milk
m Active

Milk foarm

Espresso

Beverage setting Beverage display

Qverview Display type
| I
Recipe Column
| per row
Price
i NaIeZ)./ the_jSC w ‘Overview' (Przeglad)
ustawien.
s 1. Zmiana ikonki napoju
Po dotknieciu ikony edycji mozna
zmieni¢ ikone napoju. Jako ikony
Inactive napoju mozna uzyc obrazu

przestanego z pendrive’a USB.

2. Zmiana nazwy napoju

Po dotknieciu ikony edycji mozna
zmieni¢ nazwe napoju. Uzytkownik
moze zmieni¢ nazwe napoju w trybie
wpisywania



Logo

felin
L L- .

LIk

i
H
. F
- i

sible

¥ Flat white !.

W FlatWhitex2
Visible
Hot Milk
Active
Milk foam

3. Status napoju

Po wybraniu opcji ‘Active’
(Aktywny) mozliwe bedzie
przygotowanie tego napoju. Po
wybraniu opcji ‘Inactive’
(Nieaktywny) napoj zostanie
zablokowany i nie bedzie mozna
go przygotowadc.

4. Usuwanie napoju

Dotkniecie przycisku 'Delete' (Usun)

pod napojem spowoduje usuniecie
napoju z listy napojow.

5. Dodanie nowego napoju

Po dotknieciu 'Add' (Dodaj) mozna
wybraé nowy napdj, ktory zostanie
dodany z wyskakujagcej listy. Po
dodaniu nowego napoju do listy
menu mozna zmienic¢ i zdefiniowac
jego nazwe i ikone.
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Ustawienie receptury

Na przyktadzie np. latte macchiato, po dotknieciu symbolu napoju latte,
mozliwe jest wejscie do strony receptur, gdzie mozliwa jest zmiana
parametrow receptury napoju.

Ll Vo Sprawdzenie aktualnej receptury
o | maagsatan Od lewej do prawej wyswietlana
i Tt Mk e (s jest kolejnos¢ podawania napoju:
& Coppiccino 20,0 seconds. 10.0 seconds Ls60mi 5
T Pianka mleczna, Gorgce mleko, Kawa
e
' { ¢ Coffee Hot milk Mith faam
o o o | | D
¥ Fatwnie
Zmiana kolejnosci receptur
oW | Beverage addition Aby zmienié kolejnos$c¢ receptur,
Milk foam Hot milk Cofi nalezy nacisngc¢ ikone receptury
20.0 seco 10.0 seconds L+4C (np_ kawy) i przeciggnac jg na
nowe miejsce.
i | Coffee Hot milk Milk f

Zmiana parametrow receptury

Cafeu strmgth| U . Po dotknieciu receptury mozliwa jest zmiana
Pretreing e o parametrow receptury. Okreslony zakres
coteeuokme ' ustawianych wartosci musi by¢ zgodny z
ograniczeniami oprogramowania.

Brewing times

Usuwanie receptury

Po wejsciu na strone receptury nalezy
nacisngé przycisk 'Delete' (Usun).

Coffee volume 40

Brewing times 1

I

Dodawanie receptury
o 1. W tym miejscu zostanie wyswietlona lista
M#35 mi dodatkow fabrycznych. Po jej dotknieciu
automatycznie pojawi sie receptura na liscie
tworzenia receptur napojow.
Hatmilioy oo, I 2. Zakres mozliwych do dodania receptur napojow:
-g‘B 1~6.
3. Okreslony zakres ustawianych wartosci musi by¢
zgodny z ograniczeniami oprogramowania.
4. Kazdy parametr receptury moze zostac¢ ustawiony
w sposob pokazany na lewym obrazku.

Coffee



Mozliwos¢ dodania parametru receptury

Kawa
Parametr Zakres wartosci Uwagi
Objetos¢ parzenia 0~30ml Domyslne:25ml
Objetos¢ kawy 15~240m| Domyslne:150ml
Pojedyncze parzenie| tak lub nie Domyslne: tak
llo$¢ zaparzen 1~4razy Domyslne:1

Gorace mleko

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 5~120sekund Domyslne: 10 sekund

Pianka mleczna

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 5~120sekund Domyslne: 10 sekund

Goraca woda

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Objetos¢ wody 25~450m| Domyslnel00ml

Temperatura wody Wysoka, $rednia, niska, Domyslne: Wysoka
Pauza

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 1~20sekund Domyslne: bsshund
Test

Po zakonczeniu ustawiania receptury dotknij ‘Test’, aby przygotowac napdj
przy uzyciu zmodyfikowanej receptury i sprawdzié¢, czy napdj spetnia
oczekiwania.
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6.4.3 Wyswietlanie napoju

Dostepne sg dwa tryby wys$wietlania napojow: uktad siatki i karty menu.
Uktad siatki Karty menu

1932 i 0ge 1927 B
-

& e By T Yy ) H ' )
Eiranso Eawennonz Colfee Caffens Amariany K

& ‘g "IN NgH NP

Ristretto Coftee hig Hl water Cappuccing Cappuconen?

Uktad siatki

Ustawienia parametrow uktadu siatki sg nastepujace:

Parametr Zakres wartosci Uwagi
Kolumn w Ix1 - 2x13x1 4x1 5x13%2 4x& 5x2 Domysine: 5x2
wierszu

Parametr Zakres wartosci (profesjonalny) Uwagi
Kolumn w 2x1 3x2 3x3 X2 4x3 Domysine: 4x3
wierszu

Karty menu
Napoje na liscie napojow mozna uktadaé¢ wedtug roznych kart menu. Numery
kart menu: 2-7.
1. Dotkng¢ grafiki oktadki karty menu, aby zastgpi¢ ja nowa. Nowa grafike
oktadki mozna wybraé¢ z galerii zdjec, a takze pobrac¢ z pendrive'a USB;
2. Dotkna¢ ‘update the cover name’ (Aktualizacja nazwy okfadki), aby zmienié nazwe
oktadki;
3. Dotkniecie drugiego poziomu umozliwia wybranie napojow z listy napojow i
dodanie ich do kart menu;
4. Efekt uruchomienia opcji 'Display second level beverages in first page' (Wyswietl
napoje drugiego poziomu na pierwszej stronie) przedstawiono na ponizszym obrazku.

1933 E

e @ » ¥V Lista drugiego poziomu

Espresso Amercano  Cappocoing Flat Wiite



6.5 System

6.5.1 Przeglad menu systemu

water supply mode Rinsing
Water hardness Cleaning
Descaling

Empty grounds container

6.5.2 Pobor wody

WATER SUPPLY MODE

Water tank
Fisad watar

Burrallad watar supphy

Water filter

SYRUP

Auto switch off Beverage reset
Factory reset
Auto switch offby time setting

Power off button

Tryb poboru wody

Dostepna jest opcja zasilania
wodag ze zbiornika lub butli.
Nalezy wybraé¢ odpowiedni tryb
poboru wody. Domyslnym
ustawieniem jest tryb poboru
wody ze zbiornika.

Twardos$¢ wody

W tym miejscu nalezy ustawic
wartos¢ twardosci wody dla
urzadzenia. Ustawienie domysine: 5
dh.
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6.5.3 Ustawianie parametréow serwisu

Plukanie
Ustawienie parametru ptukania jest nastepujace:

Parametr Zakres ustawien Uwagi
Podgrzewanie ptukania 30 minut 1~4 godzin Domyslne: 0minut
Automatyczne ptukanie Wytgczone 5~20 minut Domyslne:
Automatyczne ptukanie Wytgczone 5~20 minut Domyslne: 10 minut

Czyszczenie
Ustawienie parametru czyszczenia bloku zaparzacza za pomocga tabletek jest nastepujace;

Parametr Zakres ustawien Uwagi
Ostrzezenie dotyczace
i . yeza >0 filizanek Domysline: 350 filizanek
czyszczenia bloku zaparzacza za
Ostrzezenie dotyczace
z yeza >0 filizanek Domysine: 450 filizanek

obowigzkowego czyszczenia
bloku zaparzacza za pomoca
tabletek

Odkamienianie

Twardos¢ wody, przeptyw wody i obecnos¢ lub brak filtra wody majg wptyw
na ilos¢ litrow i czas pozostaty do odkamieniania. Ustawienie parametru
odkamieniania jest nastepujgce:

Parametr Zakres Uwagi

Ostrzezenie o koniecznosci >0 litrow DomysIne: 2500itrdw

Wymuszone odkamienianie
y >0 litrow Domyslne: 3600lizéw

Oprdéznianie pojemnika na fusy

EMPTY GROUNDS CONTAINER

1. Wybierz 'active' (aktywny), komunikat 'empty grounds container'
(oproznij pojemnik na fusy) zostanie wyswietlony kiedy wykonanych
zostanie 30 kaw lub wysokos$¢ fusow osiggnie 400mm;

2. Wybierz 'Inactive' (nieaktywny), komunikat 'empty grounds container'
(oproznij pojemnik na fusy) nie bedzie wy$wietlany na ekranie.



6.5.4 Akcesoria

Filtr wody

WATER FILTER

Installation/
repiacement

Operation:

WATER FILTER

Installation/

Operation: et

Type: Internal water filter ./

Capacity: 150

Dismantle

Extomal water
filter

1.Wybierz ‘Dismantle’ (brak filtra) jesli filtr
nie jest zainstalowany.

2.Wybierz ‘Installation/Replacement’ (instalacja/wymiana)
jesli wkfad filtra jest instalowany lub wymieniany. Wybierz
rodzaj wktadu filtra i wpisz jego wydajnos¢ w litrach.

3. Ustawienie domysine:’'Dismantle’ (brak filtra)
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6.5.5 Wylaczanie

Odliczanie do automatycznego wytaczenia
W tym miejscu mozna ustawié odliczanie automatycznego wytgczenia, np. automatyczne
wytgczenie urzadzenia za 8 godzin.

Parametr

Zakres ustawien Uwagi

Odliczanie do
automatyczne
g0 wytaczenia

30minut, 1~24
godziny, Nigdy nie
wytgczaj

Domyslne: 4 godziny

COMPLETE

Active

Inactive

6.5.6 Reset

FACTORY RESET >

Automatyczne wylgczanie o
konkretnej godzinie Ustawianie
godziny automatycznego wytgczania,
np. 9:15.

Przycisk wytgczania

1. Po wybraniu 'Active’ (aktywny),
nacisniecie przycisku wytgczenia
przez 3 sekundy spowoduje
wytgczenie ekranu
2. Po wybraniu 'Inactive' (nieaktywny), funkcja
wytgczania ekranu jest nieaktywna.

Resetowanie napoju
Przywrocenie domysinych
ustawien fabrycznych wszystkich
parametrow napoju.

Resetowanie do ustawien

fabrycznych

Przywrdcenie domysinych ustawien
fabrycznych wszystkich parametrow
urzadzenia.



6.6 Panel obstugi

6.6.1 Tryby serwisu
o

Main page. adverteang

‘Standard v

maintenance

Self service

maintenance

Professional

<offes maching

6.6.2 Strona gféwna

Funkcja uzytkownika:

Opcja: Inactive

2014
Expressas? Coffoe Cofteen2

Logo
Eapresso
m

-
s

<n4l, @

L

{

et

Numer seryjny

e

Ristretto ug Hot water
Machina serat e

Wezwanie serwisu

g Hot water Cappuccino Cappuccinos2
P Saryite [ontact

Nalezy wybrac tryb wyswietlacza na
ekranie. Szczegotowy opis kazdego
trybu interfejsu wyswietlanego na
ekranie znajduje sie na stronie 7.

1. Po wybraniu opcji 'Active' (Aktywne)
nalezy dotkng¢ przycisku
Uzytkownika w prawym gornym rogu
ekranu, a nastepnie utworzyc
uzytkownika i liste ulubionych
napojow.

2. Po wybraniu opcji 'Inactive’
(Nieaktywne) przycisk
Uzytkownika nie jest wyswietlany

1. Po wybraniu opcji 'Active’
(Aktywne) numer seryjny
urzgdzenia jest wyswietlany w
dolnym lewym rogu ekranu

2. Po wybraniu opcji 'Inactive’
(Nieaktywne) numer seryjny
urzadzenia nie jest
wyswietlany.

1. Po wybraniu opcji 'Active’
(Aktywne) wezwanie serwisu jest
wyswietlane w dolnym prawym
rogu ekranu.

2. Po wybraniu opcji 'Inactive’
(Nieaktywne) wezwanie
serwisu nie jest wyswietlane.
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Zmiana LOGO

Dotkniecie przycisku edycji
AT = umozliwia zmiane logo
TR P wyswietlanego na ekranie. Nowy
obraz LOGO mozna pobrac z
pendrive’a USB.

Beverage preparation page

Cancel beverage hctive ' inacte

Tto obrazu LOGO uzywanego na stronie startowej, w trybie
profesjonalnym i samoobstugowym musi by¢ czarne.

6.6.3 Przygotowanie napoju

Anulowanie napoju

1.Jesli wybrano opcje ‘Active’
(Aktywne), przygotowanie napoju mozna
anulowa¢, dotykajac przycisku ‘stop’.

2.Po wybraniu opcji 'Inactive’
(Nieaktywne) przycisk ‘stop’
nie jest wyswietlany.

Dostosowanie napoju

1.Jesli wybrano opcje ‘Active’
(Aktywne) podczas
przygotowywania napoju mozna
dostosowywac receptury
napojow, dotykajgc lewego i
prawego przycisku.

2.Jesli wybrano opcje ‘Inactive’
SHee [GRGER (Nieaktywne) nie mozna
dostosowywac receptury
napojow podczas
Wyswietlanie pojemnosci przygotowywania napoju.

1. Jesli wybrano opcje ‘Active'
(Aktywne) receptury napojow
bedg wyswietlane podczas
przygotowywania napoju.

2. Po wybraniu opcji 'Inactive' (Nieaktywne)
receptury napojéw nie bedg wyswietlane podczas
przygotowywania napoju.




Kontynuacja zaméwienia

Opcja: 1.Po wybraniu opcji ‘Active

(Aktywne) nalezy dotkngé opcjik
‘Order’ (Zamodwienie), aby
wybra¢ nastepny napdj.

2. Po wybraniu opcji ‘Inactive’
(Nieaktywne) opcja ‘Order’
(Zamowienie) nie bedzie
wyswietlana.

6.6.4 Reklamy

Reklamy - Standby
Ustawienie filméw reklamowych podczas gdy urzgdzenie jest w trybie standby.
Materiaty reklamowe mozna pobrac¢ z pendrive’a USB.

Parametr Zakres ustawien Uwagi

Czas 0~100 sekund DomyslIne: 60sekund

Rodzaj cyklu Zapetlenie; Domyslne: Automatyczne
Pojedynczy Automatyczne wyjscie po wyjscie po odtworzeniu
Czas 0~100 sekund Domyslne: 10sskund.

W tym miejscu dostepne sg ustawienia reklam, a filmy i obrazy moga

by¢ tadowane z pamieci USB.

Reklamy - Witaj
Ustawienie filméw reklamowych podczas uruchamiania urzadzenia.

Parametr Zakres ustawien Uwagi

Czas odtwarzania 0~100 sekund Domysline: 5sekundb

Wymagania dotyczace filmu: format MP4, proporcje 16:9, zalecana

rozdzielczos¢ 1280x800, szybkos¢ transmisji wideo ponizej 3000

kb/s i 100 M, format obrazu: PNG, JPG, JPEG, zalecana
rozdzielczos¢ 1280x800.
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Reklamy — Przygotowywanie napoju

Ustawienie filmow reklamowych podczas przygotowywania napoju.

Parametr

Zakres ustawien| Uwagi

Czas odtwarzania

0~100 sekund Domysline:5sekund

Wymagania dotyczace filmu: format MP4, proporcje 4:3, zalecana

rozdzielczo$c¢ 890x700, szybkosc transmisji wideo ponizej 3000 kb/s i

100 M, format obrazu: PNG, JPG, JPEG, zalecana rozdzielczo $¢

890x700.

6.6.5 Ustawienia zaawansowane

Mar page Aatanrirmig

HAama3a

AsiasShangh IGM T o000

1958

Ww

Data
Ustawienie lokalnej daty

Strefa czasowa
Ustawienie lokalnej strefy czasowej

Czas
Ustawienie lokalnej godziny

Jasnos$é
Ustawienie jasnosci. Domysine: 60%




6.7 Uzytkownik

Administrator PIN code Maintenance PIN code Maintenance rights

New PIN code

Confirm new PIN code

6.7.1 Kod PIN administratora

e
e

Administrator PIN code Maintenance PIN cade Maintenance rights.

New PIN code

Confirm new PIN code

6.7.2 Kod PIN serwisu
et

Administrator PIN code Maintenance PIN code Maintenance rights

New PIN code

Confirm new PIN code

6.7.3 Uprawnienia serwisu

L

fdmretrabar FIH code Martenace K code Whairbananca rights.
Maintanance
Rirding DCheaning

Erew it rrming Erew unit cleaning caurter

Pl Frother sinsing Brerw unit elearing with ablet

EXTERNAL MILK FIPE RINEING Milk syztem cleaning

Duscaing Cormmen unctisns

Descaing Sereen dheering

Do kodu PIN mozna przypisac rézne
uprawnienia uzytkownika.

Nalezy ustawic kod PIN
administratora, ktory sktada sie z b
cyfr. Wprowadzenie poprawnego
kodu PIN wumozliwia dostep do
wszystkich uprawnien menu.

Nalezy ustawi¢ kod PIN serwisu,
ktory sktada sie z 4 cyfr.
Wprowadzenie poprawnego kodu
PIN umozliwia dostep do
przyznanych uprawnien serwisu.

W tym miejscu mozna ustawic
konkretne uprawnienia kodu PIN
serwisu.
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6.8 Jezyk
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6.9.1 Napoj

6.9.2 Czyszczenie
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Mantenane

BREW UNIT
RINENG

EXTERMAL MILK
FIPE ANGENG
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RIMERIG
BREW LT
RINGHG

BREW UMIT
RINGRIG

Quick search

Today
This week
This month

Last three months

COMPLETE
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.
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F— Coing  sematyssten
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202340230 202340230
45 seconds

1912643 13258

W tym miejscu mozna wyswietli¢
dostepne jezyki. Wybdr jezyka.
Domyslnie ustawionym jezykiem jest angielski.

Tutaj mozna wyswietli¢ zapisy
historii réznych danych
dotyczgcych przygotowywania
napojow, catkowitej liczby
napojow, serwisow i
konserwacji.

Szybkie wyszukiwanie

Dane mozna przegladaé¢ wedtug 1
tygodnia, 1 miesigca, 3 miesiecy,
biezgcej daty, p6t roku, roku
Wyswietlanie danych w wybranym
okresie mozna personalizowac.
Dane mogg by¢ prezentowane na
dwa sposoby: w tabelach i na
wykresach.

W tym miejscu mozna przegladac
okreslone rejestry czasow roznych
pozycji czyszczenia. W tym czas
rozpoczecia, czas zakonczenia i
czas trwania czyszczenia.



6.9.3. Odkamienianie/ oproznianie
systemu

- n MIRIE0
1 008
uerviem B Deaing DemalngAermgt §
Maintiran: art End Timw
EMFTY WATER 0230210 0230230
TRCUIT 135511 185648 1.6 mirutes

6.10 Pomoc

O urzadzeniu
Informacje o urzadzeniu

ae-:

T 1959
Infarmtr.

CTR warsion: il versicn:

114 1.4.0 buikd(31|

Modat Calration version:

E30T EB_v1

L Frailinbde florage capatility:

Unkingam 14068

Bl
2023-02-15 1837 jankns@linug

URCRADE SOFTWARE UIA USE STICK

W tym miejscu mozna
przegladac historie
odkamieniania i oprdzniania
uktadu wody.

W tym miejscu mozna
wyswietli¢ informacje o
urzadzeniu, obejmujgce:

Wersja Ctr (oprogramowanie
PCB) Wersja HMI
(oprogramowanie ekranu) Wersja
systemu Android Wersja pliku
kalibracyjnego

Numer seryjny urzadzenia
Informacje IMEI urzgdzenia
Dostepna przestrzen dyskowa
ekranu

Aktualizacja oprogramowania z pendrive’'s USB

Oprogramowanie urzadzenia moze zostac¢ zaktualizowane za pomocg pendrive’a USB

Aktualizacja oprogramowania musi zostaé przeprowadzona
przez profesjonalnego technika, nalezy skontaktowac sie z

dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.
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6.11 Funkcja IOT

Funkcja 10T (/nternetu) jest opcjonalna ze wzgledu na model i strefe, w razie
pytan prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.

7. Czyszczenie i serwis

Doskonate doswiadczenie picia kawy zalezy od idealnie wyczyszczonego
ekspresu do kawy. Ekspres do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a
w razie potrzeby czesciej. Nalezy natychmiast wyczys$ci¢ urzgdzenie, jesli
tylko bedzie brudne lub zatkane

7.1  Czestotliwos$¢ czyszczenia

44

Czestotli Czynnosé Rodzaj
wosé
czyszcze
nia
Ptukanie bloku automatyczne lub reczne
zaparzacza
Ptukanie spieniacza do automatyczne lub reczne
mleka
Codziennie Opréznianie tacki reczne
(lub wrazie | ociekowe;j
potrzeby) Opréznianie pojemnika reczne
na fusy
Czyszczenie ekranu reczne
Czyszczenie spieniacza reczne
do mleka
Czyszczenie bloku reczne
zaparzacza
Raz w Czyszczenie zbiornika reczne
tygodniu wody
Czyszczenie bloku Kiedy na ekranie pojawia sie
Jedi zaparzacza komunikat
urzadzenie Czyszczenie uktadu Kiedy na ekranie pojawia sie
pokazuje mlecznego komunikat
komunikat Odkamienianie Kiedy na ekranie pojawia sie
komunikat
Wymiana filtra Kiedy na ekranie pojawia sie
komunikat




7.2 Przygotowanie czesci

Czesci

Zastosowanie

Tabletki czyszczace

Czyszczenie bloku zaparzacza tabletkami
Cczyszczacymi

Kluczyk do tabletek

Dodanie tabletki czyszczacej do bloku
zaparzacza

Srodki do czyszczenia uktadu
mlecznego

Czyszczenie uktadu mlecznego

Proszek do odkamieniania

Odkamienianie

Kluczyk

Regulacja poziomu mielenia

Szczotka do wezyka do mleka

Reczne czyszczenie wezyka do mleka

Wilgotna éciereczka

Czyszczenie zasobnika ziaren kawy,
ekranu, powierzchni urzadzenia
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7.3  Czyszczenie codzienne

7.3.1 Plukanie bloku zaparzacza/ Ptukanie spieniacza mleka/ Ptukanie zewnetrznego
wezyka do mleka

1. W Menu / Maintenance setting

- Hw (Ustawienia serwisu) mozna
ustawic¢ kazdy przedziat czasowy
automatycznego ptukania, po
czym ptukanie bedzie wykonywane

automatycznie po osiggnieciu
ustawionego parametru.
2.Aby wykonac¢ natychmiastowe
] ptukanie mozna je wybrac
recznie. Nalezy wejs¢ w menu
BREW UNIT . . .
RINSING ‘Maintenance/Rinsing’

(Serwis/Ptukanie) i po dotknieciu
odpowiedniej opcji, ptukanie jest
e el wykonywane natychmiast.

7.3.2 Opréznianie pojemnika na fusy

Oproéznianie pojemnika na fusy (przynajmniej raz dziennie).

Ll’

1. Wyja¢ pojemnik na fusy 2. Wysypac fusy

Ll’

3. Dokfadnie umy¢ pod biezgcg woda 4. Osuszy¢ i wtozy¢ pojemnik na fusy na miejsce



7.3.3 Oproéznianie tacki ociekowej

Tacka ociekowa znajduje sie pod pojemnikiem na fusy. Tacke ociekowa nalezy czysci¢ w
razie potrzeby (co najmniej raz dziennie).

4

1. Wyjqél tacke ociekowa 2. Wyla¢ brudng wode

v

3. Doktadnie umy¢ pod biezgcg wodg 4. Osuszy¢ i witozyc¢ tacke ociekowg na miejsce
Nalezy wyczysci¢ dwie metalowe ptytki przed tacg ociekowsg

i utrzymywac je w stanie suchym, w przeciwnym razie
komunikat ‘Empty driptray’ (oproznij tacke ociekowa)
bedzie wyswietlany btednie.

7.3.4 Czyszczenie ekranu

Rinsing Cleaning Descaling
Nalezy wejsc¢ w
‘Maintenance/Common
functions’ (Serwis/ Funkcja
ARV wspolna). Wybraé ‘SCREEN
CLEANING’ (Czyszczenie
ekranu), aby uruchomic¢ 15-
sekundowe odliczanie.
Teraz mozna wyczysci¢ ekran
sucha sciereczka.

SCREEN CLEANING

SWITCH OFF
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7.4  Czyszczenie cotygodniowe

7.4.1 Reczne czyszczenie spieniacza do mleka

1. Wyjac spieniacz do mlekowmm———n0Ho 2. Roztozy¢ spieniacz do mleka na czesci

3.Umyc¢ spieniacz do mleka pod biezgcg wodg i ztozy¢ go 4. Wtozy¢ go na miejsce

Szczegotowy proces recznego czyszczenia spieniacza do mleka
mozna wyswietli¢ w sekcji ‘Help/video/cleaning milk frother’
(Pomoc/wideo/reczne czyszczenie spieniacza do mleka).
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7.4.2 Czyszczenie szczotkg bloku zaparzacza

1. Blok zaparzacza moze sie zatkaé, jesli
kawa bedzie mielona zbyt drobno.

2. Zaleca sie co tygodniowe czyszczenie
bloku zaparzacza szczoteczka.
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7.5

Czyszczenie bloku zaparzacza, po wyswietleniu komunikatu

Na ekranie pojawi sie komunikat ‘Brew unit cleaning with tablet (Wyczys¢ blok
zaparzacza za pomoc3 tabletki), gdy blok zaparzacza bedzie wymagat
wyczyszczenia z uzyciem tabletki. Catkowity czas trwania wynosi ok. 1Ominut.

Bl oxanm
1933
Firmng Cleaning. Descalng Comeman fan oms
Congratulatiors! No need for cleaning
Brew unit cleaning with tablet
= [oer ]
Milk system cleaning

1.Nalezy wej$¢ w menu
‘Maintenance/Cleaning’
(Serwis/Czyszczenie)

R o
1953
Brew unit cleaning
with tablat

Click ‘confirm’ to start
‘the brew unit cleaning
Tatal dratian s appros 10

3. 3. Dotknac 'Confirm' (Potwierdz), aby

rozpoczac¢ czyszczenie

Jlations! No need for cleaning

nit cleaning with tablet

stem cleaning

2) Dotkng¢ przycisk ‘START’

4. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie

Jesli czyszczenie bloku zaparzacza za pomocg tabletek nie zostanie

wykonane na czas, ekran zostanie zablokowany po osiggnieciu
ustawionych obowigzkowych interwatow czyszczenia, a urzgdzenie nie

bedzie mogto by¢ dalej uzywane do czasu wykonania czyszczenia.



Czyszczenie uktadu mlecznego

Na ekranie pojawi si¢ komunikat ‘Milk system cleaning’ (Czyszczenie ukfadu mlecznego), gdy
uklad mleczny bedzie wymagat wyczyszczenia z uzyciem plynu czyszczacego. Catikowity czas

7.7

trwania wynosi ok. 10mirwt

Hrmng ey

Congsatulatiors! No reed Foe clearing

Brew unit cleaning with tablet
4/3%0

Milk system cleaning

1.Nalezy wejs¢ w menu
‘Maintenance/Cleaning’
(Serwis/Czyszczenie)

MMM

1933

n
1953

Mill system chaaning

aw

Click ‘confirm' to start
milk system cleaning

NlalduraTon s apgros 10

3.Dotknad 'Confirm' (Potwierdz), aby.

rozpoczaé czyszczenie

nit cleaning with tablet

START >

stem cleaning

START >

2.Dotkna¢ przycisk ‘START’

4. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie

A

Odkamienianie po wyswietleniu komunikatu

Twardos$é wody, przeptyw wody i to, czy uzywany jest filtr wody, maja
decydujgcy wptyw na harmonogram odka mieniania. Termin odkamieniania jest
obliczany przez urzadzenie Serii XX75/X75 Plus wyswietlany na ekranie.
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7.7.1 Odkamienianie

Jesli odkamienianie nie zostanie przeprowadzone na czas, ekran

urzagdzenia zostanie zablokowany po osiggnieciu ustawionego

terminu obowigzkowego odkamieniania, a urzadzenie nie bedzie
mogto byc¢ dalej uzywane do czasu wykonania odkamieniania.

n 023/02/20

19:33
fansing. Cleaning Descaling Comman functions

o descaling required at the moment

Descaling

26/25001) START

1. Nalezy wejsc¢ w
menu "Maintenance/Descaling’
(Serwis/ Odkamienianie)

3. Dotkng¢ przycisk 'Confirm' (Potwierdz),

aby rozpoczaé odkamienianie

N

2. Dotkng¢ przycisk ‘START’

4. Nalezy postepowac zgodnie z
procedurg wyswietlang na ekranie

Podczas czyszczenia i odkamieniania z wylewki bedzie
wyptywac gorgcy roztwor czyszczacy lub odkamieniajacy.

Dlatego nigdy nie nalezy siega¢ pod wylewke podczas
odkamieniania.




8. Komunikaty i objasnienia

8.1 Komunikaty dotyczace obstugi

Gdy wystgpi btad, urzadzenie

1801 n n wyswietli komunikat o btedzie,
e ° a oznaczony czerwonym trojkgtem
. W prawym gornym rogu panelu
7 . - operatora. Nalezy dotknac tego
symbolu, aby uzyskac wiecej
informacji.
Informacja Mozliwe rozwiazania

Witéz zbiornik wody

Nalezy sprawdzi¢, czy zbiornik na wode jest
prawidtowo wtozony lub wtozyé go na miejsce.

Napetnij zbiornik wody

Napetnij zbiornik wody

Wtoz tacke ociekowa

W16z tacke ociekowg na miejsce

Opréznij tacke ociekowa

Opréznij tacke ociekowa

Opréznij pojemnik na fusy

Oproéznij pojemnik na fusy

Pusty uktad kawy

Sprawdzi¢ obwéd pary

Pusty system pary

Sprawdzi¢ obwéd pary

Ostrzezenie o zaworze

Sprawdzi¢ zawdr wielodrogowy pary

Reset bloku zaparzacza

Sprawdzi¢ blok zaparzacza

8.2 Komunikaty o btedzie

Komunikat o bledzie pojawi sie automatycznie, gdy w calym systemie
pojawi sie btad. Nalezy zrestartowa¢ urzadzenie jesli pojawi sie¢ powazny

problem.

1. Restartujgc urzadzenie, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie z wytgcznika gtéwnego
2. Jesli nie mozna uruchomic¢ urzgdzenia lub nie mozna usungé btedu, nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

Kod btedu

Opis btedu

Mozliwe rozwigzania

E2

Czujnik NTC wykrywa temperature
termobloku (kawy) wyzsza niz 105 °C.

Zrestartowac urzadzenie

£2
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E3 Czujnik NTC wykrywa temperature
termobloku (pary) wyzszg niz 185 °C.

E43 Blok zaparzacza nie wykonuje
prawidtowych cykli

E33 Brak komunikacji pomiedzy CTR

El Btad PCBA

Zrestartowac urzadzenie

Sprawdzi¢ blok zaparzacza

Sprawdzié gtéwny PCB

Zrestartowac urzadzenie




9. Wylaczenie z uzytku

9.1 Przygotowanie do wytaczenia z uzytku

1. Wyczysci¢ urzadzenie z uzyciem wszystkich funkcji czyszczenia i ptukania.
2. Po oprdoznieniu, wyczysci¢ zasobnik kawy.

3. Recznie wyczysci¢ wylewke napoju i wezyk do mleka.

4. Wyczyscic¢ szczotkg blok zaparzacza

5. Wyczyscic tacke ociekowg i pojemnik na fusy, itp.

9.2 Krotkookresowe wytgczenie z uzytku (do miesigca)

1. Oprozni¢ obwdd wody (zlecié oproznienie ekspresu do kawy technikowi serwisu).

2. Odtgczyc¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
3. Odcig¢ doptyw wody.
4. Wytgczy¢ urzadzenia dodatkowe i odtgczyc¢ je od zasilania.

9.3 Dlugookresowe wytgczenie z uzytku (ponad miesigc)

Niektére komponenty moga nie dziata¢ prawidtowo, jesli byty
przechowywane lub nieuzywane przez dtuzszy czas.

Nalezy wykonac¢ serwis, instalacje i czyszczenie ekspresu do kawy przed
przygotowaniem jakichkolwiek napojow.

1. Nalezy zleci¢ oprdznienie ekspresu do kawy technikowi serwisu.

2. Przy ponownym uruchomieniu urzadzenia, jesli byto ono przechowywane
dtuzej niz 6 miesiecy, moze by¢ wymagana konserwacja naprawcza. W celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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10. Transport i przechowywanie

10.1 Transport

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi i
niekorzystnymi warunkami otoczenia podczas transportu i
przechowywania.

1. Chronié¢ urzadzenie przed upadkiem lub przewrdceniem.

2. Nalezy przywroéci¢ opakowanie zewnetrzne urzgdzenia do stanu

umozliwiajgcego jego wykorzystanie w transporcie.

3. Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, przed transportem nalezy oproznié
urzgdzenie z wody.

4. Po zakonczeniu oprézniania obiegu wody nalezy wysuszy¢ urzgdzenie wewnatrz i na

zewnagtrz.

Oprodznianie obiegu wody musi by¢ wykonywane przez
profesjonalnego technika, prosimy o kontakt z serwisem w

celu uzyskania pomocy.

Jesli wykonany zostat program oprozniania przewodow wodnych,

podczas ponownego uzycia urzgdzenia system musi ponownie

wykonaé program, wykonywany przy pierwszym uruchomieniu.

10.2 Przechowywanie
Nalezy przestrzega¢ warunkow przechowywania:

1.Dopuszczalny zakres temperatur: -10 do +50° C

2. Jesli urzadzenie nie zostato catkowicie opréznione, nie moze byc¢ przechowywane w
temperaturach ponizej zera.

3. Ustawic¢ urzgdzenie w pozycji stojgcej

4. Oprozni¢ uktady urzgdzenia

5. Zapakowac urzgdzenie i akcesoria, najlepiej w oryginalne opakowanie.

10.3 Ponowne uruchomienie po dtuzszym okresie przechowywania lub
nieuzywania
Ekspres do kawy moze przestac dziatac¢, jesli byt przechowywany lub nieuzywany
przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy. Aby uzyskac informacje na temat przywracania

i ponownego uruchamiania urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z zespotem
serwisowym.
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11. Utylizacja

Podczas utylizacji ekspresu do kawy, niektére wewnetrzne czesci zamienne
moga zostac¢ ponownie wykorzystane, nalezy zwrdci¢ uwage na
postepowanie ze starymi czesciami w sposodb neutralny dla srodowiska.

1. Ziarna i fusy od kawy mozna przeznaczy¢ na kompost.
2. Nalezy przestrzegac informacji podanych na etykiecie podczas utylizacji
niewykorzystanego srodka czyszczgcego.

3. Ptyny z pojemnika czyszczgcego lub tacki ociekowej nalezy usuwacé do
kanalizacji.

Czesci elektroniczne utylizowac¢ oddzielnie

Czesci plastikowe nalezy utylizowac zgodnie z ich oznaczeniem

hid
&N
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